LT

* X %
*

* %%
%

3 EUROPOS
Kk KOMISIJA

Briuselis, XXX
[...](2025) XXX draft

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) .../ ...
XXX

kuriuo dél vidaus perZiiiros mechanizmo, nustatyto atsiZvelgiant j Atitikties Orhuso
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i$ dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004
PROJEKTAS

(Tekstas svarbus EEE)

This draft has not been adopted or endorsed by the European Commission. Any
views expressed are the preliminary views of the Commission services and may not
in any circumstances be regarded as stating an official position of the Commission.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) .../ ...
XXX

kuriuo dél vidaus perZiuiros mechanizmo, nustatyto atsizZvelgiant j Atitikties Orhuso
konvencijai komiteto iSvadas byloje ACCC/C/2015/128, ir kity procediiros atnaujinimy
i$ dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004
PROJEKTAS

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 108 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentg (ES) 2015/1589, nustatantj iSsamias
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles!, ypa¢ | jo

33 straipsnj,
pasikonsultavusi su Valstybés pagalbos patariamuoju komitetu,

kadangi:

(1)  Sajunga yra Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (UNECE) konvencijos
dél teisés gauti informacijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés
kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais (toliau — Orhuso konvencija) $alis. Orhuso
konvencija Sgjungoje jgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1367/2006%. Reglamento (EB) Nr. 1367/2006 2 straipsnio 2 dalies a punktu
Komisijos priimami konkurencijos srities 2 straipsnio 1 dalies g punkte apibrézti
administraciniai aktai nejtraukiami j Reglamento (EB) Nr. 1367/2006 taikymo srit;.
Komisijos sprendimai dé¢l valstybés pagalbos, susije su Sutarties 108 straipsnio 2
dalyje nustatyta procedira, negali biiti visuomenés atstovy praSymo dél perziiiros,

numatyto Reglamento (EB) Nr. 1367/2006 10 straipsnyje, dalykas;

(2) Sajunga privalo atsizvelgti j Atitikties Orhuso konvencijai komiteto (toliau — ACCC)
iSvadas atitikties byloje ACCC/C/2015/128. Byloje ACCC/C/2015/128 ACCC
konstatavo, kad nesuteikdama visuomenés nariams galimybés pasinaudoti
administracinémis ar teisminémis procediiromis, kad jie galéty uzgincyti Komisijos
pagal SESV 108 straipsnio 2 dalj priimtus sprendimus dél valstybés pagalbos
priemoniy, kurie gali priestarauti ES aplinkos apsaugos teisei, Sajunga pazeidzia

Orhuso konvencija;

! OL L 248, 2015 9 24, p. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2015/1588/01J.

2 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1367/2006 dél Orhuso
konvencijos dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis |
teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo Bendrijos institucijoms ir organams (OL L 264,

2006 9 25, p. 13, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2006/1367/0J).
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3)

4

)

(6)

(7

sickdama atsizvelgti | ACCC iSvadas, Sgjunga imasi veiksmy ir nustato vidaus
perzitiros mechanizmg. Tas mechanizmas taikomas pagal Tarybos reglamento (ES)
2015/1589 9 straipsnio 3 ir 4 dalis Komisijos priimtiems galutiniams valstybés
pagalbos sprendimams, kuriais uzbaigiama oficiali tyrimo procedira pagal Sutarties
108 straipsnio 2 dalj ir kuriy teisinis pagrindas yra Sutarties 107 straipsnio 3 dalies a
punktas, b punkto pirma dalis (pagalba, skirta bendriems Europos interesams svarbiy
projekty vykdymui skatinti), ¢, d ir e punktai. Atsizvelgdama | tai, pranesancioji
valstybé naré turéty patvirtinti, kad nei veikla, kuriai skiriama valstybés pagalba, nei
jokie valstybés pagalbos priemonés, apie kurig praneSta, aspektai, kurie yra
neatsiejamai susij¢ su pagalbos tikslu, neprieStarauja Sajungos aplinkos apsaugos
teisei®. Sis patvirtinimas turéty bati pateiktas Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004
I priedo I dalies 6.8 punkte nustatyta forma;

kad valstybés narés galéty prisitaikyti prie naujy reikalavimy, kylanciy dél Sio naujo
vidaus perziiiros mechanizmo, valstybiy nariy pareiga praneSimuose patvirtinti, kad
Sajungos aplinkos apsaugos teis¢ nepazeidziama, turéty buti taikoma po dviejy
meénesiy nuo Sio reglamento paskelbimo Europos Sqgjungos oficialiajame leidinyje;

vidaus perzitros procediiros tvarka iSsamiai iSdéstyta Komisijos komunikate [xx] dél
Geriausios praktikos vykdant valstybés pagalbos kontrolés procediiras kodekso*;

remiantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 4 straipsnio 1 dalimi, pagalbos
schemos pradinio biudZeto padidinimas iki 20 % neturéty biti laitkomas esamos
pagalbos pakeitimu. Teisinio tikrumo sumetimais tikslinga paaiskinti, kad pirmiau
minéta nuostata taikoma tik patvirtintoms pagalbos schemoms, kadangi kity rtsiy
esamos pagalbos, kaip antai pasirengimo narystei pagalbos, priemonéms patvirtinto
pradinio biudzeto gali nebiiti;

atsizvelgdama ] priimtus atnaujintus valstybés pagalbos komunikatus dél regioninés
valstybés pagalbos®, moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir inovacijy®,
pladiajuos¢io rysio’, klimato, aplinkos apsaugos ir energetikos®, rizikos finansy’,
pagalbos Zemés iikio '° ir Zvejybos sektoriuose!!, taip pat dél valstybés pagalbos
aviacijos sektoriuje taisykliy pereinamojo laikotarpio pratesimo'?, Komisija turéty
supaprastinti praneSimo formas. Atsizvelgiant | pirmiau minétus pakeitimus,

Ex multis, 1977 m. kovo 22 d. Sprendimas lannelli & Volpi, 74/76, EU:C:1977:51, 14 punktas: ,,Tam
tikroms Sutarties nuostatoms prieStaraujantys pagalbos aspektai <...> gali biti taip neatsiejamai susij¢
su pagalbos tikslu, kad jy nejimanoma vertinti atskirai, todél jy poveikis visos pagalbos suderinamumui
ar nesuderinamumui biitinai turi biiti vertinamas pagal 93 straipsnyje numatytg procediirg.”

OL C [xx], [xx].

Komisijos komunikatas ,,Regioninés valstybés pagalbos gairés* (OL C 153, 2021 4 29, p. 1).

Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir
inovacijoms sistema“ (OL C 414, 2022 10 28 p. 1).

Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos placiajuosciams tinklams gairés* (OL C 36, 2023 1 31,
p- D).

Komisijos komunikatas ,,2022 m. valstybés pagalbos klimato ir aplinkos apsaugai ir energetikai gairés*
(OL C 80,20222 18, p. 1).

Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos rizikos finansy investicijoms skatinti gairés“ (OL C 508,
2021 12 16, p. 1).

Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos zemés bei misky tikio sektoriuose ir kaimo vietovése
gairés“ (OL C 485,2022 12 21, p. 1).

Komisijos komunikatas ,,Valstybés pagalbos Zvejybos ir akvakultiiros sektoriuje gairés* (OL C 107,
2023323, p. 1).

Komisijos komunikatas del Valstybés pagalbos oro uostams ir oro transporto bendrovéms gairése
nustatyto pereinamojo laikotarpio pratgsimo regioniniams oro uostams (OL C 244, 2023 7 11, p. 1).
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©)
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(an

Komisijos reglamente (EB) Nr. 794/2004 pateiktos praneSimo apie valstybés pagalba
formos ir informacijos lapai turéty biti i$ dalies pakeisti, kad atitikty tuos pakeitimus
ir biity uztikrinta, kad Komisija gauty visg informacijg, kurios jai reikia vertinimui
pagal atnaujintas valstybés pagalbos taisykles atlikti;

Komisijos praktika, susijusi su elektroniniy pranesSimo sistemy ir metiniy ataskaity
formy taikymu, patobul¢jo. Todél, siekiant uztikrinti, kad Komisija gauty visg
informacija, kurios jai reikia vertinimui pagal valstybés pagalbos taisykles atlikti,
Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 3 straipsnio 3 dalis ir 5 straipsnio 1 dalis
turéty biti 1§ dalies pakeistos;

Komisijos taikoma ataskaity apie zemés iikio ir zZvejybos sektorius teikimo praktika
turéty buti supaprastinta atsizvelgiant | bendrasias ataskaity teikimo taisykles. Todél,
pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 5 straipsnio 1 dalj, valstybés narés
savo ataskaitas apie zemes ikio ir Zzvejybos sektorius taip pat turéty teikti
vadovaudamosi Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 III A priedu;

Sajungos teismy praktikoje iSsamiau paaiSkinta 2015 m. liepos 13 d. Tarybos
reglamento (ES) 2015/1589 1 straipsnio h punkte apibrézta sgvoka ,,suinteresuotoji
Salis“!®. Todél Reglamento (ES) Nr. 794/2004 1V priede iSdéstyta skundy pateikimo
forma turéty biiti 1§ dalies pakeista;

todé¢l Reglamentas (EB) Nr. 794/2004 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 794/2004 1S dalies kei¢iamas taip:

1.

Tn

I straipsnyje Zodziai ,,Reglamente (EB) Nr.659/1999“ pakeiiami ZodZiais
»Reglamente (ES) 2015/1589%.

2 straipsnyje zodziai ,,Reglamento (EB) Nr.659/1999“ pakei¢iami zodZiais
»Reglamento (ES) 2015/1589%.

3 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

»3. PraneSimai siunciami elektroninémis priemonémis, naudojant Komisijos
nurodytg elektroning taikomaja programa.

Visa su praneSimu susijusi korespondencija siun¢iama elektroninémis priemonémis,
naudojant Komisijos nurodytg saugia elektroning sistema.*

4 straipsnio 1 dalis iS dalies kei¢iama taip:

(a) pirmame sakinyje zodziai ,,Reglamento (EB) Nr.659/1999* pakeiciami
zodziais ,,Reglamento (ES) 2015/1589%;

(b) antrame sakinyje zodziai ,taikomos pagalbos schemos® pakei¢iami zodziais
»patvirtintos pagalbos schemos*.

5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

2021 m. rugséjo 2d. Sprendimas Ja zum Nirburgring pries§ Komisijg, C-647/19 P,
ECLI:EU:C:2021:666, 56 ir 57 punktai, 2023 m. sausio 31 d. Sprendimas Komisija prie§ Braesch ir kt.,
C-284/21 P, EU:C:2023:58, 59 ir 60 punktai, 2024 m. rugsé¢jo 5 d. Sprendimas Penya Bar¢a Lyon
(PBL) ir Issam Abdelmouine prie§ Europos Komisijq, C-224/23 P, EU:C:2024:682, 59-72 punktai.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.

»1. Nedarant poveikio jokiems papildomiems specialiems ataskaity teikimo
reikalavimams, nustatytiems salyginiame sprendime, priimtame pagal Reglamento
(ES) 2015/1589 9 straipsnio 4 dalj, arba atitinkamos valstybés narés prisiimtiems
jsipareigojimams, vykdytiniems priimant sprendimg dél pagalbos patvirtinimo,
valstybés narés metines ataskaitas apie esamas pagalbos schemas ir individualia
pagalbg uz kiekvienus istisus kalendorinius metus, kuriais schema yra taikoma, arba
ju dalj, rengia naudodamosi III A priede nustatyta standartine ataskaitos forma“.

7 straipsnyje zodziai ,,Sutarties 88 straipsnio 3 dalj* pakeiCiami zodziais ,,Sutarties
108 straipsnio 3 dali, o Zodziai ,,Reglamento (EB) Nr. 659/1999“ — zodziais
»Reglamento (ES) 2015/1589.

8 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
(@) 1dalyje Zodziai ,Reglamente (EB) Nr.659/1999“ pakeiCiami Zodziais
»Reglamente (ES) 2015/1589;

(b) Sdalyje zZodziai ,,Reglamento (EB) Nr.659/1999“ pakeic¢iami Zodziais
»Reglamento (ES) 2015/1589%;

(c) Sadalyje Zodziai ,Reglamento (EB) Nr. 659/1999 6a straipsnio 6 dalj*
pakei¢iami zZodZiais ,,Reglamento (ES) 2015/1589 5 straipsnio 6 dalj*;

(d) Sbdalyje zodziai ,,Reglamento (EB) Nr.659/1999 6a straipsnio 7 dalj*
pakeic¢iami zodziais ,,Reglamento (ES) 2015/1589 7 straipsnio 7 dalj®.

9 straipsnio 1 dalyje zodziai ,,Sutarties 88 straipsnio 3 dalj* pakei¢iami Zodziais
»outarties 108 straipsnio 3 dalj®.

11a straipsnio 1 dalyje zodziai ,,Reglamento (EB) Nr. 659/1999 10 straipsnio 1 dalj ir
20 straipsnio 2 dalj* pakeiciami zodziais ,,Reglamento (ES) 2015/1589 12 straipsnio
1 dalj ir 24 straipsnio 2 dalj*.

11b straipsnyje Zodziai ,,Reglamenta (EB) Nr. 659/1999“ pakei¢iami zodZiais
»Reglamentg (ES) 2015/1589%.

I priedo I dalis pakeiciama $io reglamento I priedo I dalies tekstu.

I priedo III.1, I1.2, IIL.5, TI1.6, I11.7, 111.8, I11.12, II1.13.B ir III.14 dalys pakei¢iamos
Sio Reglamento I priedo III.1, I11.2, IIL.5, III.6, I11.7, II1.8, 1I1.12, 1II.13.B ir 11I.14
daliy tekstu.

III A priedo antrastiné dalis ,,Standartinis ataskaity teikimo apie esamga valstybés
pagalbg formatas (Sj formata naudoja visi sektoriai, i§skyrus Zemes iikj)“ pakei¢iama
antraStine dalimi ,,Standartiné ataskaity apie esamg valstybés pagalbg teikimo forma
(Sia forma naudoja visi sektoriai)“.

II B ir III C priedai iSbraukiami.
IV priedas pakeiciamas Sio reglamento II priedo tekstu.

Sio reglamento III priedas pridedamas kaip V priedas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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Sio reglamento 1 straipsnio 11 punkte idéstytas Reglamento (EB) Nr. 794/2004 1 priedo I
dalies 6.8 punkto dalinis pakeitimas taikomas nuo [Leidiniy biurui: jrasyti datg, kuri yra 2
ménesiai] po Sio reglamento paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Komisijos vardu
Pirmininkeé

[..]
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